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exercises

N.B. — For the Latin words required in the following exercises consult the Vocabu-
laries of the corresponding exercises in Part ii.

Words placed within brackets are not to be translated.

Exercise I.

1. Good fathers.1 2. Good mothers. 3. A good man. 4. A bad mother.
5. Good brothers. 6. A deceitful brother. 7. Foolish mothers. 8.
Foolish men.

9. Sacred temples. 10. Good shepherds. 11. A beloved daughter.
12. All men. 13. All temples. 14. All sacred temples. 15. A high wall.
16. A short law.

Exercise II.

1. Long letters. 2. A good book. 3. Large books. 4. Many tables. 5.
Many long tables. 6. Many long walls. 7. A good girl. 8. All good
women. 9. Good works. 10. All good works. 11. A high mountain. 12.
A black horse.

13. All eyes. 14. All places. 15. All false witnesses. 16. Many angels.
17. Every angel. 18. Every law. 19. All good laws. 20. A short way.
21. A powerful king. 22. Good daughters. 23. All brave soldiers. 24.
Beloved sons.

Exercise III.

1. Very high mountains. 2. Most learned men. 3. Very useful books.
4. A very highwall. 5. Higher walls. 6. Longer letters. 7. Longer wars.
8. The best men. 9. The most powerful kings. 10. A most wretched
mother. 11. A most unhappy woman. 12. A longer way.

1Adjectives are usually placed after the Nouns they qualify.
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1.0 Exercise VI.

13. The bravest soldiers. 14. The longest tables. 15. Amost beauti-
ful woman. 16. The longest wars. 17. Many beautiful animals. 18. All
the most beautiful animals. 19. All the black horses. 20. Many very
long tables. 21. Many high trees. 22. All the highest trees. 23. Many
unhappy women. 24. A very learned man.

Exercise IV.

1. One man. 2. One woman. 3. One body. 4. Two masters. 5. Two
names. 6. Two nights. 7. The third boy. 8. Seven tables. 9. The tenth
table. 10. Five boys. 11. Two girls. 12. The sixth man.

13. Two angels. 14. The fourth woman. 15. The fifteenth part.
16. The second table. 17. Two bodies. 18. Five animals. 19. Four
thousand. 20. Two thousand. 21. The fifth day. 22. The second day.
23. The seventh day. 24. Two scribes.

Exercise V.

1. Our father.1 2. Our mother. 3. Our friends. 4. His book. 5. My
voice. 6. My daughters. 7. My sons. 8. These gifts.2 9. My brother.
10. This brave soldier. 11. This long table. 12. All these men. 13. Thy
gifts.

14. My masters. 15. Each woman. 16. Certain women. 17. All thy
words. 18. All thy works. 19. Your reward. 20. Our bodies. 21. Your
gifts. 22. Our God. 23. Our hope. 24. Our houses. 25. Certain men.
26. My long letters. 27. These cities. 28. All my letters. 29. My voice.

Exercise VI.

1. The fear of man.3 2. The sons of men. 3. The eyes of lords. 4. The
eyes of masters. 5. The brothers of the lord. 6. The boy’s brother.4 7.

1Possessive Pronouns generally follow the Nouns to which they belong.
2Demonstrative Pronouns stand before the Noun they point out, as in English.
3The Genitive usually follows the Noun it depends upon.
4See Gram §8 (2).
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Exercise 9 1.0

Flocks of lambs. 8. My friend’s eyes. 9. The hands of men. 10. My
hand. 11. The master’s book. 12. The girl’s books. 13. The master’s
lambs. 14. The king’s garden. 15. The son’s friend. 16. Men’s eyes. 17.
Men’s voices.

18. Theman’s daughter. 19. Themaster’s voice. 20. Five thousand
men.1 21. Seven thousand boys. 22. The king’s house.2 23. This man’s
son. 24. This boy’s book. 25. Horses’ eyes. 26. The girl’s letter. 27.
Themaster’s life. 28. The gates of the city. 29. Men’s hands. 30. These
men’s horses. 31. Each girl’s voice. 32. The third part of the city.

Exercise 7.

1. (We) are men.3 2. The kings are good. 3. The way is short. 4. (Ye)
are shepherds. 5. Laws are good. 6. (We) are not shepherds. 7. God is
good. 8. The Saviour is the light of the world. 9. (Ye) are mortal. 10.
My father is a shepherd. 11. God is my hope. 12. (We) are mortal. 13.
Thou art the King of the Jews. 14. This is my beloved Son. 15. (We)
are boys.

Exercise 8.

1. Christ is the Son of God. 2. Where is my son? 3. (We) are the sons
of a husbandman. 4. (We) are not spies. 5. (I) am not a spy. 6. The
temples are splendid. 7. The wicked are not happy. 8. (We) have been
diligent. 9. Books are useful. 10. The way is short. 11. This life is
short. 12. Where is thy father? 13. The soldiers will be brave.

1See §25 (3)
2See §16.
3See §§90, 94.
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1.0 Exercises 10

Exercise 9

1. The father loves (his) sons.1 2. Husbandmen plough. 3. The hu-
sbandman was ploughing. 4. Birds fly. 5. We love God. 6. They call
us. 7. (They) build houses. 8. The boys were swearing. 9. Masters
praise good boys. 10. Masters do not praise bad boys. 11. The boys
pray. 12. He praises God.

13. They praise the Lord. 14. The master loves him. 15. The hu-
sbandman cries-out. 16. The girl was singing. 17. The virgins were
singing. 18. The girls cry-out. 19. Fathers praise (their) sons. 20. Mo-
thers praise (their) daughters. 21. The father gives books to the boys.
22. The husbandmen give houses to (their) sons. 23. The king enters
the city. 24. The birds sing upon the trees.2

25. Sailors do not build houses. 26. Husbandmen do not fight. 27.
The sailors give birds to the virgins. 28. Soldiers do not plough the
fields. 29. The sailors were singing. 30. The soldiers sing. 31. (We)
plough the fields. 32. (We) give books to the masters. 33. (We) were
walking in the garden. 34. The father loves (his) daughter. 35. The
daughters love (their) father. 36. The brothers build houses. 37. The
boys used-to-swear.3 38. The virgin prays. 39. The father calls his
son. 40. I do not love thee.

Exercises 10

1. (They) have built houses. 2. (They) will love us. 3. The girls will
walk through the city.4 4. (We) have called the boys. 5. The foolish
(men)5 have built houses upon the sand. 6. The husbandmen will
swear. 7. (We) have sinned. 8. The father will give books to (his) sons.

1In translating simple sentences, place the Latin words in the following or-
der:—1. The Nominative with the words dependent on it. 2. The Accusative. 3.
The Verb; as Pater meus filias amat,my father loves (his) daughters.

2See §119.
3The Imperfect Tense is used when we wish to speak of an habitual action, or

what was wont to be done; see §131.
4Per, through governs the Accusative; see §75.
5See §128.
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Exercise 12. 1.0

9. Who calls me? 10. Who called us? 11. (I) shall give the book to
the boy. 12. The soldiers have entered the city. 13. (We) had walked
through the city.

14. (We) hoped. 15. The son had sinned. 16. (They) had sinned.
17. The father himself will love us. 18. The foolish (men) had hoped.
19. Foolish (men) will build houses. 20. The virgin will sing. 21. The
husbandmen will plough. 22. The Lord will love His people. 23. The
foolish daughters had sinned. 24. The husbandmen will have walked
through the fields.

Exercise 11

1. Let the boys pray. 2. Let (them) loveGod. 3. (They)would have built
houses. 4. Let us love (our) masters. 5. About to pray. 6. Let us walk
through the city. 7. Let all (men) honour the Lord. 8. Let him watch
and pray for us. 9. Watching and praying (sing.). 10. Soldiers fighting.
11. Husbandmen ploughing. 12. Boys walking. 13. Girls singing.

14. Let us praywithout ceasing. 15. Boys ploughingfields. 16. Bro-
thers praying for us. 17. Of praying. 18. Of walking. 19. By praying.
20. Let us hope. 21. Let us give books to the girls. 22. Love (thou) the
good (masc. plur.). 23. Let the daughters sing.

24. The virginsmay sing. 25. Thewindmight blow. 26. Thewinds
might blow. 27. Call (thou) the boys. 28. To love good (things).1 29.
To have loved good (men). 30. I might have loved. 31. By loving. 32.
Let the boys love (their) teachers. 33. O, my friends, love the Lord! 34.
Let them praise the name of the Lord. 35. Praise (ye) the Lord. 36. It
is a good (thing)2 to praise the name of the Lord.

Exercise 12.

1. The master sees. 2. God sees you. 3. The masters see. 4. The boy
has a book. 5. The boys have books. 6. The father was teaching (his)

1Neuter plural of bonus, a, um—bona, good things.
2Bonum est, it is a good thing. §128.
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1.0 Exercise 15

daughters. 7. They-who have the Son of God have life : they-who
have not the Son of God have not life. 8. They-who fear God do not
fear man. 9. (We) have a father and a mother. 10. (We) see the poor.
11. Blessed are all they that fear God.

12. How many books have (you)? Two. 13. How many birds do
(you) see? Fourteen, and three foxes. 14. The boys have birds. 15. The
masters have books. 16. Books teach us. 17. God sees me. 18. The
birds fly. 19. Masters teach boys. 20. The bird has a nest. 21. The
blind (man) does not see. 22. Bad (men) fear death. 23. Bad boys fear
(their) masters. 24. Dost thou fear the master? 25. Jesus was teaching
the people.

Exercise 13

1. The father has taught (his) daughters. 2. The mother had warned
(her) son. 3. The teacher has advised the boy. 4. We saw you (plur.).
5. (They) have seen. 6. (We) saw the boy under a tree. 7. (They) saw
lions under the trees. 8. God will see us. 9. (We) shall see my father.
10. (They) had seen the Lord. 11. The king has seen the city. 12. The
lion has not hurt the man. 13. (I) shall remain there (for) two days.

Exercise 14

1. Fear (ye) God. 2. Let us fear the Lord. 3. O, master, teach these
boys! 4. O, mother, teach these girls! 5. O, masters, teach us! 6. (We)
are mortal; therefore we ought to fear death. 7. Boy, fill the waterpot
with water.

8. Let the women fill the waterpots with water. 9. Fear (ye) the
Lord,my sons, and the king. 10. Themasterswould have taught these
boys. 11. The good mothers will have advised (their) daughters. 12.
Let the boy have this book. 13. They fear men, let them fear the Lord.
14. They ought to fear God. 15. To teach boys. 16. To have taught
girls.
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Exercise 17 1.0

Exercise 15

1. The boys read. 2. The girls write. 3. (We) run. 4. The boys were
running. 5. The two sisters are playing. 6. The boy learns. 7. The
horses were running. 8. He is reading a letter. 9. The boy is feeding
sheep. 10. Kings drink wine. 11. The girls used-to-drink water. 12.
(Ye) write letters.

13. (They) neither write nor read. 14. Who writes this letter? 15.
Husbandmen feed sheep and oxen. 16. The masters say. 17. The
masters used-to-say.1 18. The boys run into the city. 19. The boy
loves his sister. 20. My father feeds sheep upon the mountains.2 21.
We drink wine: ye drink water.3 22. The husbandmen were-feeding
sheep upon themountains. 23. The horses were running through the
fields. 24. The king sends a scribe.

Exercise 16

1. We have read thy letters. 2. (We) said. 3. The boy has written a
letter. 4. The girls havewritten letters. 5. (I) shall rise-again. 6. (They)
will rise-again. 7. The father led (his) daughter into the city. 8. The
husbandmen will feed (their) sheep and oxen upon themountains. 9.
The shepherds were feeding (their) flocks. 10. What shall the boys
eat? 11. What shall the girls drink?

12. Who wrote these letters? 13. Boys will learn. 14. The shepherd
has written a letter (with) his-own hand. 15. (I) have read these books.
16. The pupils will read this book. 17. The boy has said. 18. The pupils
have written letters to-day. 19. (We) have read the letters which you
wrote. 20. (I) had drunk water. 21. The husbandmen will not drink
wine.

1Used to say, dicebant; see §131.
2Upon the mountains, in montibus; see §75.
3See §93.
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1.0 Exercise XIX

Exercise 17

1. Read (ye) these books. 2. Let them read. 3. Let them write. 4. Let
us read good books. 5. Let us write long letters. 6. Feed (ye)my sheep.
7. Let them feed my lambs. 8. Give me a letter. 9. Let us love (our)
enemies. 10. Let us honour all men; let us love the brotherhood; let
us fear God; and let us honour the king. 11. What he has seen the
scribe has written in a book. 12. They-all desired to see me.

13. To live well is to live twice: let us live well. 14. (We) love to read
good books. 15. It is not easy to read. 16. It is not easy to plough a field.
17. It is not easy to write a long letter. 18. (He) learns by teaching. 19.
Boys do not learn by playing. 20. The boys read, that they may learn.
21. Let the boys read, that they may learn. 22. Give me this book. 23.
The master teaches the boys that they may learn to read this book.

Exercise 18

1. The boys sleep. 2. (We) come. 3. Who has come? 4. The boys hear.
5. (I) shall hear. 6. The husbandmen were sleeping. 7. In the fifth
year. 8. In the sixth year. 9. (He) came, (he) saw, (he) conquered. 10.
(We) came, (we) saw, (we) conquered. 11. (We) shall come, (we) shall
see, (we) shall conquer.

12. Does he hear? 13. The master heard a voice. 14. The girls
come. 15. Death will come. 16. Death has come. 17. The sheep hear
the voice of the husbandman. 18. The sheep will hear the shepherd’s
voice. 19. The soldiers came into the city 20. The king used-to-come
into the garden. 21. The master punishes the boys.

22. (We) praise the good (boys), (we) punish the bad. 23. (We)
used-to-sleep. 24. (I) shall come to you (sing.). 25. The deaf (man)
does not hear. 26. (We) hear the Lord. 27. The father will bury his
son today. 28. (We) shall feel the heat of the sun today. 29. The
king has buried his daughter today. 30. In the second month, on the
second day of the month. 31. In the third month, on the tenth day of
the month.
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Exercise 23 1.0

Exercise XIX

1. Let the boys come. 2. (We) desire to come to you (sing.). 3. Come
(ye) into my garden. 4. Let the boy open the gate. 5. James would
have opened the gate. 6. I should have come to you (sing.). 7. Open
(ye) the book. 8. O boys, come hither. 9. Let the pupils come into the
master’s garden.

Exercise 23

1. (We) are heard. 2. The girls are clothed. 3. The boys and girls will
be clothed.
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answers to exercises.

Exercise I.

1. Patres boni. 2. Matres bonae.
3. Vir bonus. 4. Mater mala. 5.
Fratres boni. 6. Frater mendax.
7. Matres stultae. 8. Viri stulti.

9. Templa sacra. 10. Pastores
boni. 11. Filia dilecta. 12. Omnes
viri. 13. Omnia templa. 14. Om-
nia templa sacra. 15. Murus altus.
16. Lex brevis.

Exercise II.

1. Epistolae longae. 2. Liber bo-
nus. 3. Libri magni. 4. Multae
mensae. 5. Multae mensae lon-
gae. 6. Multi muri longi. 7. Puel-
la bona. 8. Omnes mulieres bo-
nae. 9. Opera bona. 10. Omnia
opera bona. 11. Mons altus. 12.
Equus niger.

13. Omnes oculi. 14. Omnes
loci. 15. Omnes testes mendaces.
16. Multi angeli. 17. Omnis ange-
lus. 18. Omnis lex. 19. Omnis lex
bonus. 20. Via brevis. 21. Rex po-
tens. 22. Filiae bonae. 23. Omnes
milites fortes. 24. Filii dilecti.

Exercise III.

1. Montes altissimi. 2. Viri doc-
tissimi. 3. Libri utilissimi. 4. Mu-
rus altissimus. 5. Muri altior. 6.
Epistolae longiores. 7. Belli lon-
giores. 8. Viri optimi. 9. Reges
potentissimi. 10. Mater misera.
11. Mulier infelix. 12. Via longior.

13. Milites fortissimi. 14.
Mensae longissimae. 15. Mulier
pulchrissima. 16. Belli longissi-
mi. 17. Multa animalia pulchra.
18. Omnia animalia pulchrissi-
ma. 19. Omnes equi nigri. 20.
Multae mensae longissimae. 21.
Multae arbores altae. 22. Omnes
arbores altissimae. 23. Multae
mulieres infelices. 24. Vir doctis-
simus or homo doctissimus.

Exercise IV.

1. Unus vir. or Unus homo. 2.
Una mulier. 3. Unum corpus. 4.
Duo magister. 5. Duo nomina.
6. Duae noctes. 7. Puer tertius.
8. Septem mensae. 9. Mensa
decima. 10. Quinque pueri. 11.
Duae puellae. 12. Vir sextus. 13.
Duo angeli. 14. Mulier quartus.
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2.0 Exercise VIII.

15. Pars quinta decima. 16. Men-
sa secunda. 17. Duo corpores.
18. Quinque animalia. 19. Quat-
tuor millia. 20. Duo millia. 21.
Dies quinta/quintus. 22. Dies se-
cunda/secundus. 23. Dies septi-
ma/septimus. 24. Duo scribae.

Exercise V.

1. Pater noster. 2. Mater nostra.
3. Amici nostri. 4. Liber suus. 5.
Vox mea. 6. Filiae meae. 7. Fi-
lii mei. 8. Haec dona. 9. Fra-
ter meus. 10. Hic miles fortis. 11.
Haec mensa longa. 12. Omnes hi
viri. 13. Dona tua.

14. Magistri mei. 15. Utraque
mulier. 16. Quaedam mulieres.
17. Omnia tua verba. 18. Omnia
tua opera. 19. Tuum praemium.
20. Corpores nostra. 21. Dona
vestra. 22. Deus noster. 23. Spes
nostra. 24. Domi nostri. 25. Qui-
dam viri. 26. Meae epistolae lon-
gae. 27. Hi cives. 28. Omnes epi-
stolae meae. 29. Vox mea.

Exercise VI.

1. Timor hominis. 2. Filii homi-
num. 3. Oculi dominorum. 4.
Oculi magistrorum. 5. Fratres
Domini. 6. Frater pueri. 7. Gre-
ges agnorum. 8. Oculi amici mei.

9. Manus hominum. 10. Manus
mea. 11. Liber magistri. 12. Li-
bri puellae. 13. Agni magistri. 14.
Hortus regis. 15. Amicus filii. 16.
Oculi hominum. 17. Voces homi-
num.

18. Filia hominis. 19. Vox ma-
gistri. 20. Quinque millia homi-
num. 21. Septem millia puero-
rum. 22. Domus regis. 23. Hu-
jus hominis filius. 24. Liber hu-
jus pueri. 25. Oculi equorum. 26.
Epistola puellae. 27. Vita magi-
stri. 28. Portae urbis. 29. Manus
hominum. 30. Equi hujus homi-
num. 31. Vox utraque puellae. 32.
Tertia pars urbis.

Exercise VII.

1. Homines sumus. 2. Reges sunt
boni. 3. Via est brevis. 4. Pastores
estis. 5. Leges sunt bonae. 6. Non
sumus pastores. 7. Deus bonus
est. 8. Salvator est lux mundi. 9.
Mortales estis. 10. Pater meus est
pastor. 11. Deus est spesmeus. 12.
Mortales sumus. 13. Tu es Rex Ju-
daeorum. 14. Hic est filius meus
dilectus. 15. Sumus pueri.

Exercise VIII.

1. Christus Filius Dei est. 2. Ubi
est filius meus? 3. Sumus filii
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Exercise 11 2.0

agricolae. 4. Non sumus explora-
tores. 5. Non sum explorator. 6.
Templa splendides sunt. 7. Im-
pii non beati sunt. 8. Fuimus di-
liges. 9. Libri utiles sunt. 10. Via
brevis est. 11. Haec vita brevis est.
12. Ubi est pater tuus? 13. Milites
fortes erunt.

Exercise IX.

1. Pater filios amat. 2. Agrico-
lae arant. 3. Agricolae arabat. 4.
Aves volant. 5. Deum Amamus.
6. Nos vocant. 7. Aedificant do-
mos. 8. Pueri jurabant. 9. Ma-
gistri pueros bonos laudant. 10.
Magistri pueros malos non lau-
dant. 11. Pueri orant. 12. Deum
laudat.

13. Dominum laudant. 14.
Magister eum orat. 15. Agricola
clamat. 16. Puella cantabat. 17.
Virgines cantabant. 18. Puellae
clamant. 19. Patres filios laudant.
20. Matres filias laudant. 21. Pa-
ter libros pueris donat. 22. Agri-
colae domos filiis. 23. Rex urbem
intrat. 24. Aves in arbores can-
tant.

25. Nautae domos non aedifi-
cant. 26. Agricolae non pugnant.
27. Nautae aves donant ad virgi-
nes. 28. Milites agros non arant.
29. Nautae cantabant. 30. Milites

cantant. 31. Agros aramus. 32. Li-
bros admagistris donamus. 33. In
horto ambulabamus. 34. Pater fi-
lia amat. 35. Filiae patrem amant.
36. Fratres domos aedificant. 37.
Pueri jurabant. 38. Virgo orat. 39.
Pater filium vocat. 40. Te non
amo.

Exercise 10

1. Aedificaverunt domus. 2. Ama-
bunt nos. 3. Puellae per urbem
ambulabunt. 4. Vocavimus pue-
ros. 5. Stulti aedifcaverunt do-
mos super arenam. 6. Agricolae
jurabit. 7. Peccavimus. 8. Pater
donabit libros filiis. 9. Quis vo-
cat me? 10. Quis vocavit nos? 11.
Donabo librumpuero. 12. Milites
intraverunt urbem. 13. Ambula-
veramus per urbem.

14. Speravimus. 15. Filius
peccaverat. 16. Peccaverant. 17.
Pater ipse amabit nos. 18. Stul-
ti speraverant. 19. Stulti aedifica-
bunt domus. 20. Virgo cantabit.
21. Agricola arabit. 22. Dominus
amabit populum suum. 23. Filiae
stultae peccaverant. 24. Agrigo-
lae ambulaverint per agros.
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2.0 Exercise 14

Exercise 11

1. Filii orent. 2. Ament Deum. 3.
Aedificavissent domus. 4. Ame-
mus magistros. 5. Oraturus. 6.
Ambulentis per urbem. 7. Hono-
rent Dominum. 8. Vigilet et oret
pro nobis. 9. Vigilans et orans.
10. Milites pugnans. 11. Agrico-
lae arans. 12. Pueri ambulans. 13.
Puellae cantans.

14. Oremus sine intermissio-
ne. 15. Pueri arans agros. 16. Fra-
tres orans pro nobis. 17. Oran-
di. 18. Ambulandi. 19. Orando.
20. Speremus. 21. Donemus li-
bros puellis. 22. Ama bonos. 23.
Cantanto filiae. or Filiae cantent.

24. Virgines cantent. 25. Ven-
tus flaret. 26. Venti flarent. 27.
Voca pueros. 28. Amare bona. 29.
Amavisse bonos. 30. Amavissem.
31. Amando. 32. Amement pueri
magistros. 33. Amici, amate Do-
minum. 34. Laudent nomen Do-
mini. 35. Laudate Dominum. 36.
Bonumest laudare nomenDomi-
ni.

Exercise 12

1. Magister videt. 2. Deus te vi-
det. 3. Magistri vident. 4. Puer
habet librum. 5. Pueri habent li-
bros. 6. Pater docebat filias. 7.

Qui habent Filium Dei vitam ha-
bent. 8. Qui timent Deum homi-
nes/viros non timent. 9. Habe-
mus patrem et matrem. 10. Vide-
mus pauperes. 11. Beati sunt om-
nes qui timent Deum.

12. Quot libros habesne? Duo
13. Quot aves videsne? Quattuor-
decim et tres vulpes. 14. Pue-
ri aves habent. 15. Magistri li-
bros habent. 16. Libri nos do-
cent. 17. Deus me videt. 18. Aves
volant. 19. Magistri pueros do-
cent. 20. Avis nidum habet. 21.
Caecus non videt. 22. Mali mor-
tem timent. 23. Pueri mali magi-
stros timent. 24. Tune times ma-
gistrum. 25. Jesus populum/gen-
tes docebat.

Exercise 13

1. Pater docuit filias. 2. Mater
monuerat filium. 3. Preceptor
monuit puerum. 4. Vidimus vos.
5. Viderunt. 6. Vidimus puerum
sub arbore. 7. Viderunt leones
sub arboribus. 8. Deus videbit
nos. 9. Videbimus patremmeum.
10. Viderant Dominum. 11. Rex
viderat urbem. 12. Leo non no-
cuit virum (hominem). 13. Mane-
bo ibi duos dies.
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Exercise 17 2.0

Exercise 14

1. Timete Deum. 2. Timeamus
Dominum. 3. Magister, doce hos
pueros. 4. Mater, doce has puel-
las. 5. Magistri, doceamus nos! 6.
Sumus mortali; ergo debémus ti-
mére mortem. 7. Puer, imple hy-
driam aqua.

8. Mulieres implento hydrias
aqua. 9. Timete Dominum, Fi-
li mei, atque regem. 10. Ma-
gistri docuíssent hos pueros. 11.
Matres bonae monuerint filias.
12. Puer habeto hunc librum.
13. Timerent homines. Timento
Deum. 14. Debent timere Deum.
15. Docere pueros. 16. Docuisse
puellas.

Exercise 15

1. Pueri legunt. 2. Puellae scri-
bunt. 3. Currimus. 4. Pueri cur-
rebant. 5. Puellae duae ludunt.
6. Puer discit. 7. Equi currebant.
8. Legit epistolam. 9. Puer pascit
oves. 10. Reges bibunt vinum. 11.
Puellae bibebant aquam. 12. Scri-
bis epistolas.

13. Nec scribunt nec legunt.
14. Quis scribit hanc epistolam.
15. Agricolae pascunt oves et bo-
ves. 16. Magistri dicunt. 17. Ma-
gistri dicebant. 18. Pueri cur-

runt in urbem. 19. Puer amat
sororem. 20. Pater meus pascit
oves in montibus. 21. Nos bi-
bimus vinum: vos bibitis aquam.
22. Agricolae pascebant oves in
montibus. 23. Equi currebant per
agros. 24. Rex mittit scribum.

Exercise 16

1. Legimus epistolas tuas. 2. Dici-
mus. 3. Puer scribit epistolam. 4.
Puella scribunt epistolas. 5. Re-
surgam. 6. Resurgent. 7. Pater
ducit filiam in urbem. 8. Agrico-
lae pascent oves et boves in mon-
tibus. 9. Pastores pascebant oves.
10. Quid pueri manducabunt? 11.
Quid puellae bibent?

12. Quis scripsit has episto-
las? 13. Pueri discent. 14. Pastor
scripsit se manu. 15. Lego hi li-
bros. 16. Discipuli legent hunc li-
brum. 17. Puer dixit. 18. Discipu-
li scripserunt hodie. 19. Legimus
epistolas quas scripsi. 20. Bibe-
ram aquam. 21. Agricolae non bi-
bent vinum.

Exercise 17

1. Legete hos libros. 2. Legant.
3. Scribant. 4. Legamus bonos
libros. 5. Scribamus longas epi-
stolas. 6. Pascite oves meos. 7.
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2.0 Answers to exercises.

Pascant agnos meos. 8. Da mihi
epistolam. 9. Diligamus (or Ame-
mus) inimicos nostros. 10. Om-
nes honoremus, fraternitatemdi-
ligamus, Deum timeamus, regem
honorificemus. 11. Quod videt,
scribus scripsit in libro. 12. Om-
nes cupérunt vidére me.

13. Bene vívere, bis vívere est,
bene vivamus. 14. Diligimus le-
gere bonos libros. 15. Facile non
est legere. 16. Non est facile arare
agrum. 17. Non est facile scribere
longa epistola. 18. Discit docen-
do. 19. Pueri non discunt luden-
do. 20. Pueri legunt discunto. 21.
Pueri legant discunto. 22. Da mi-
hi hunc librum. 23. Magister do-
cet pueros discant legere hunc li-
brum.

Exercise 18

1. Pueri dormiunt. 2. Venimus.
3. Quis venit? 4. Pueri audiunt.
5. Audiam. 6. Agricolae dormie-
bant. 7. Anno quinto. 8. An-
no sexto. 9. Venivit, viduit, vi-
cit. 10. Venivimus, viduimus, vi-
cimus. 11. Veniemus, videbimus,
vincemus.

12. Auditne? 13. Magister au-

dit vocem. 14. Puellae veniunt.
15. Mors veniam. 16. Mors veni-
vit. 17. Oves audiunt vocem agri-
colae. 18. Oves audient vocem
pastoris. 19. Milites veniviunt in
urbem. 20. Rex veniebat in hor-
tum. 21. Magister castigat pueri
mali.

22. Laudamus pueri boni, pu-
nimus mali. 23. Dormiebamus.
24. Veniam ad te. 25. Surdus
non audit. 26. Audimus Domi-
num. 27. Pater sepeliet filiumho-
die. 28. Sentiemus calorem so-
lis hodie. 29. Rex sepelivit filiam
suam hodie. 30. Mense secundo,
secundo die mensis. 31. Mense
tertio, decimo die mensis.

Exercise 19

1. Veniant pueri. 2. Cupimus ve-
nire ad te. 3. Venite ad hortum
meum. 4. Puer aperiat portam.
5. Jacobus aperivisset portam. 6.
Venivissem ad te. 7. Aperite li-
brum. 8. Pueri venite hunc. 9.
Discipuli veniant in hortum ma-
gistri.

Exercise 20

1. Agrum arabor.
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